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12EG1 (ENGLISH / FRENCH / GERMAN / ITALIAN / DUTCH / SPANISH
EUROPEAN PORTUGUESE / GREEK / RUSSIAN / TURKISH / POLISH / ARABIC)

TYPE OF APPLICATION: Printing top h1alf0f ')
NOTES:

SIZE: 13.5” X 4.5” folded to 4.5” X 4.5”

Type of Fold: 3 panel 2

MATERIAL: 128gsm BSC

COLOR:
COATING:

1C + 1C (BIk)
2/S Waterbase

Color-change will last longer if you do not expose this toy to intense heat or direct sunlight for prolonged periods of time. « Le
changement de couleur durera plus longtemps si le produit n'est pas exposé a une chaleur intense ou  la lumiére directe du soleil
pendant une longue période.  Der Farbwechseleffekt bleibt langer erhalten, wenn dieses Spielzeug nicht ldngere Zeit intensiver Hitze
oder direktem Sonnenlicht ausgesetzt wird. - L'effetto cambia-colore durera piti a lungo se il giocattolo non verra esposto a fonti di calore
intense o alla luce solare diretta per periodi di tempo prolungati. - De kleurverandering duurt langer als dit speelgoed niet gedurende
lange periodes wordt blootgesteld aan grote hitte of direct zonlicht. - ATENCION: el mecanismo de cambio de color durara més tiempo si
no se expone este juguete a altas temperaturas o a la accion directa del sol durante largos periodos de tiempo. 0 efeito de mudanga de
cor dura mais se o produto nao for exposto a calor intenso ou a luz solar direta por periodos de tempo prolongados. « H alayn Tou
XpwHatog Ba diatnpndei meptoadtepo edv To matgvidt AEN exteBei o€ vynAr Beppokpacia i apeco NALAKO QWG yla MAPATETAEVN XPOVIKT
mepiodo. « LBeTa [oNblue COXPAHAT HACbILEHHOCTb, €M He MOABEPraTb UIPYLLIKY /0NrOBPEMEHHOMY BO3AEVICTBUIO CUABHOIO
HarpeBaHua U NPAMBbIX CONHeuHbIX nyyeit. « Oyuncak uzun siire boyunca yogun isiya veya dogrudan giines isigina maruz birakilmazsa
renk degisimi daha kalici olacaktir. « Zmieniony kolor bedzie sie utrzymywat dtuzej, jesli nie wystawisz zabawki na intensywne i
dtugotrwate dziatanie ciepta lub $wiatfa stonecznego.
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Water toys sometimes get messy. Protect play surfaces before use. Do not use on surfaces that can be damaged by water. Drain, rinse,
clean and dry all items thoroughly before storing. « Les jouets utilisables dans |'eau peuvent éclabousser. Protéger les surfaces de jeu
avant utilisation. Vider, rincer, laver et sécher tous les éléments avant de les ranger. - Wasserspielzeuge kannen spritzen! Die Spielfléche
vor dem Spielen abdecken. Nicht auf Oberflachen spielen, die durch Wasser beschadigt werden kdnnen. Alle Spielteile vor dem
Weglegen griindlich saubern und trocknen. « | giochi ad acqua possono creare disordine. Proteggere le superfici di gioco prima dell'uso.
Svuotare, risciacquare, pulire e asciugare accuratamente tutti i componenti prima di riporli. - Bij het spelen met water kan er nogal eens
wat nat worden. Dek voor het spelen het speelgedeelte goed af. Voor het opbergen alle onderdelen leeg laten lopen, schoonspoelen en
goed afdrogen. - Los juguetes que requieren agua pueden ensuciar la superficie de juego. Protegerla antes de empezar a jugar. Limpiar,
aclarar y secar todas las piezas antes de guardar el juguete. « Os brinquedos que requerem a utilizacdo de dgua podem sujar a drea de
brincadeira. Proteja a rea antes de utilizar. Antes de guardar o produto, lave, enxague, limpe e seque bem todos os acessdrios. - Kamoteg
(opé¢ Ta mayvidia pe To vepo mpokahou ia. Mp éYTe TV em@aveta Tov matyvidlol mpw amd  xprion. Kabapiote kat
OTEYVOOTE KaAd OAa Ta KoppdTia mpw v 1l . + Urpywku, np ANA Urp C BOAOIA, MOTYT CTaTb NMPUYNHOI
6ecnopaaka. Mepen Hauanom urpbl MOAroToBbTe BCe HEOOXOAUMOE ANA 3alLWTbI MOBEPXHOCTEI UTPOBOIl 30HbI. lepes Tem Kak
CIOXUTb UTPYLLIKH, OMONIOCHUTE WX U JlaiiTe MM BbICOXHYTb. « Su ile oynanan oyuncaklar oyun oynanan alanin islanmasina sebep olabilir.
Oyuncagi kullanmadan nce oyun oynanan alanin islanmamasl icin gerekli nlemi almanizi 6neririz. Oyuncagi kaldirmadan dnce tiim
parcalarin suyunu bosaltin, parcalar temizleyin ve kurutun. - Zabawki, ktérymi mozna bawic sie przy uzyciu wody, moga powodowac
nieporzadek. Przed rozpoczeciem zabawy zabezpiecz przeznaczong do niej powierzchnie. Wylej wode z elementow, optucz, wyczys¢ i
wysusz wszystkie czesci zabawki przed schowaniem.
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Components Composants Komponenten Componenti

1 cake stand
1 cupcake stand

1plat a géteau
1 plat pour cupcakes

2 plates 2 assiettes

2 napkins 2serviettes

3 vanilla cupcakes 3 cupcakes a la vanille
2 blue frosting tops 2glacages bleus

3 pink frosting tops 3 glacages roses

2 chocolate cupcakes 2 cupcakes au chocolat
1 set of cupcake liners 1 des caissettes pour cupcakes
1 placemat 1set de table

2 ice cream sodas 2s0das a la glace
1poem 1poéme
Onderdelen Componentes

1 taartstandaard
1 cupcakestandaard

1soporte para tartas
1 soporte para cupcakes

2borden 2 platos
2 servetjes 2 servilletas

3 vanillecupcakes

3 cupcakes de vainilla

2 blauwe glazuurtoppings 2 tops de escarcha azul
3roze glazuurtoppings 3 tops de escarcha rosa

2 chocoladecupcakes 2 cupcakes de chocolate

1set cupcakevormpjes  1juego de envolturas para magdalenas
1 placemat 1 mantel

2ijscoupes 2 refrescos helados

1 gedicht 1poema

Dletanu Icindekiler

1 noacTasKa AnA TopTa

1 nojCTaBKa AN Kankeiikos
2 Tapenku

2 candetkn

3 BaHWbHbIX KanKeiika

2 BepXyLLKI C CUHUM Kpemom

3 BEPXYLUKU € PO30BbIM KpEMOM

2 WOKoNafHbIX Kankelika

1 ayakh pasta tabagi
1 ayakl kapkek tabagi
2 tabak

2 pegete

3 vanilyal kapkek

2 mavi renkli seker kremasi,
3 pembe renkli seker kremasi

2 gikolatali kapkek

1 Habop dopmouek ana kankeiikos 1 set kapkek kalibi

1 noanoxka
2 HanuTKa C MOPOXEHbIM
1 cTuxoTBOpeHue

1servis althgi
2 dondurmalrigecek
Tsiir icerir

1 Tortenstander

1 Cupcake-Sténder
2Teller

2 Servietten

3 Vanille-Cupcakes
2 blaue frostings

3 pinke frostings

2 Schoko-Cupcakes
1 Cupcakeformchen-Set
1Tischset

2 Eiscreme-Sodas

1 Gedicht

Elementos
1 suporte para bolos
1 suporte para queques,

2 pratos 2mdra

2 guardanapos 2 XapTOMETOETEC

3 queques de baunilha 3 cupcake Baviha

2 coberturas de glacé azul 2 pmhe yapviToUpeg

3 coberturas de glacé cor-de-rosa 3 pol yapvitoupeg

2 queques de chocolate, 2 cupcake ookodta

1 conjunto de formas para queques 1 o€t BriKeq yia cupcake

Tindividual 16oum\a

2 batidos-refrigerantes de gelado 2 auayuKTIKG PE TaywTo

1poema 1moinua
Elementy &l gSal)
1 patera do ciasta S Jala 1
1 patera do babeczek A€ S s 2
2talerze Gk 2
2 serwetki Sy diie 2
3 babeczki waniliowe Llalal, el (€3

2 btekitne polewy lukrowe
3 rézowe polewy lukrowe
2 babeczki czekoladowe

Tsupporto per torta

1 supporto per cupcake

2 piatti

2tovaglioli

3 cupcake alla vaniglia

2 coperture di frosting blu
3 coperture di frosting rosa
2 cupcake al cioccolato

1 set di pirottini per cupcake
1tovaglietta

2 frullati

1poesia

E€aptipata
1 Baon yia ké
1 Baon yia cupcake
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1 zestaw papilotek do babeczek LS Sl il ST (0 e panna 1

1 podktadka na stét
2 napoje z lodami
1 wierszyk
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Keep these instructions for future reference as they contain important information.
Ces instructions contiennent des informations importantes. Conservez-les pour pouvoir vous y reporter ultérieurement, si nécessaire.
Bewahren Sie diese Anleitung als Referenz fiir die Zukunft auf, da sie wichtige Informationen enthélt.
Conservare queste istruzioni come riferimento futuro, poiché contengono informazioni importanti.
Bewaar deze instructies voor later gebruik; er staat belangrijke informatie in.
Conservar estas instrucciones para proximas consultas ya que contienen informacion importante.
Guarde estas instrugdes para referéncia futura, uma vez que contém informagoes importantes.
Kpatrote autéq Tic 0dnyieq yia peNovtiki avagopd, kabac mepiéxouv onpavikég mnpogopie.
CoXpaHWTe 3Ty MHCTPYKLWIO: B Heil COAEPXUTCA BaXKHaA MHGOPMALA, KOTOPas MOXET NPUroAUTHCA BaM B JalbHeliluem.
Bu kilavuz 6nemli bilgiler icerdiginden gelecekte kullanmak iizere onu saklayin.
Zachowaj te instrukcje na przysztos¢, poniewaz zawieraja wazne informagje. )
Aage ciaslas e (5 5in3 L Jiieadl 3 L) £ sm )l lasladll 3¢, i)

©2017 American Girl. All rights reserved. Tous droits réservés. All American Girl marks are trademarks of American Girl. American Girl ainsi que les marques et designs
yafférents appartiennent a American Girl. Mattel Europa B.V., Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel UK Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB.
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0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Curupayti 1186, (1607) - Villa Adelina, Buenos Aires. Tel.:0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A., Calle 123#7-07 P.5, Bogot.
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Color change - Changement de couleur - Farbwechsel
Con effetto cambia-colore « Kleurverandering - Cambio de color  Muda de cor
ANaére ypwpa - Lipet mensierca - Renk Degisimi « Zmiana koloru « ¢)) i) s

O

Cups not included. - Coupes non fournie.
Tassen nicht enthalten. - Coppe non inclusa.
Exclusief cups. « Tazas no incluida.
Copos ndo incluida. - KimeNa dev mepihappaverar.
Yawuku He BxopuT B KomnnekT. « Bardaklar dahil degildir.
Kubki nie jest dotaczona do zestawu. » 4 ya & ol 5SI
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Gabriela's Colorful Cupcake Set
L’ensemble pour cupcakes colorés de Gabriela
Gabrielas buntes Cupcake-Set
Set colorato per cupcake di Gabriela
Gabriela's kleurrijke cupcakeset
Alegre conjunto de magdalenas de Gabriela
Conjunto de queques coloridos da Gabriela
XpWwHATIOTO G£T YAUKIOHATWYV TG Gabriela
PasHouBeTHbI Ha6op Fa6bpuanbl Ana KankenkoB
Gabriela'nin Renkli Kapkek Seti
Kolorowy zestaw do babeczek Gabrieli

Oslall s sl <t Gabriela 4s gaxa

1 Cover

2) Icy cold water - Eau glacée - Eiskaltes Wasser - Acqua fredda
lskoud water - Con agua helada - Agua gelada - Maywpévo vepo
Nlepsnasn Bopa « Soguk su - Lodowata woda - @:,. b sla

L — >

Warm water - Eau chaude - Warmes Wasser « Acqua tiepida - Warm water
Agua caliente - Agua morna - Zeot6 vepo - Tennas Boga - llik su - Ciepta woda « ¢b1: sl

Color-change goes back to the original color by applying warm water. To avoid burs do not use water that s too hot, above 120°F/48°C.
- L'utilisation d'eau chaude permet de rétablir la couleur d'origine. Pour éviter toute brillure, de I'eau dont la température excéde 48 °C ne doit
pas étre employée. « Anderungen an der Farbe lassen sich durch warmes Wasser riickgangig machen. Um Verbriihungen vorzubeugen,
verwenden Sie bitte kein zu heiBes Wasser (iiber 48 °C) « Il colore torna a essere quello originale applicando acqua tiepida. Per evitare
scottature, non usare acqua troppo calda o sopra i 48° C. « Na gebruik van warm water keert de oorspronkelijke kleur terug. Gebruik om
brandwonden te voorkomen niet te heet water (niet heter dan 48°C). - Cambia al color original aplicindole agua caliente. Para evitar
quemaduras, no utilizar el agua demasiado caliente, a mas de 120°F/48°C. - Ao aplicares dgua morna, a alteracdo da cor volta ao original. A fim
de evitar queimaduras, nao utilizes dgua demasiado quente (acima dos 48 °C/120 °F). - H aNayn xp@patog Enavagépel To apyiko Ypwia pe T
Xprion {eatov vepov. Na va amoguyeTe Tov Kivouvo eykavpaTtog, pnv xpnatpooteite umepBohika (eatd vepo, mave amo 120°F/48°C. » Yrobbl
BEPHYTb U3HauanbHbIil LIBET, UCNOAb3YiiTe TenAyo BoAy. YTobbl He 06Xeubca, He HarpeBaiite Bogy Bbile 48°C/120°F. « Ilik su eklendikten
sonra renk degisimi ilk halini alir. Yaniklari engellemek icin qok sicak olan, isisi 120°F/48°C'den yiiksek su kullanmayiniz. « Pierwotny kolor
przywrdcisz przy uzyciu cieptej wody. Aby sie nie oparzy¢, nie uzywaj wody o temperaturze przekraczajacej 48°C.
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